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Fremd bin idh eingezogen, fremd zieh' ich wieder aus.
[er Mal war mir gewogen mit mandiem Blumensteauf,
Dias Midden spradh von Liebe, die Mutter gar von Eh',
Mun ist die Welr so rrlibe. Der Weg gehiillt in Schnee:

Die Winterreise

Franz Schubert

Gesungen von GERHARD HUSCH, am Fligel H. U. MULLER

TEXTFOLGE

fur den Liederzyklus, der auf 3 kleinen und
& grofien Electrola-Kinstlerplatten aufgenommen
wurde und nur geschlossen in einem Album
zum Preise von RM 48 -

ELECTROLA

DB 2039 -2044 und DA 1344 -1346

zu beziehen ist

Gute Padit

Was xoll idh linger weilen, dall muan midh trieh hinaus?
Lah irre Flunde heulen vor thres Herren Haus!

[ie Liebe Hebt das Wandgen — Gott hat sie so gemadht —
Vion elnem zu dem Andern — Fein Lishdhen, Gute Nadit |
W dich [ Traum nidh stdeen, e schad am deine Rul,
Sollst meinen Tritt nidht hieen — sadht, sadht die Tiire zu! |
Sdhreib’ im Vorithergehen ans Tor dir: Gute Nad

Damir du magest sehen, an didh hal’ idy gedadu. |

DB 2039

Drer Wind spielt mit der Wetterfohne
Auf meines sdidnen Liehdvens Haus,
Da dadht’ idh sdhon in metnem Wahoe |
Sie phif” den armen Fladitling aus.

Er han' cs eher bemerken sollen,

[ew Haoses aufgestedires Sdhild,

S0 hii” er nimmer suchen wollen

Im Haus ein treves Frauenbild,

Drer Wind spielt drinnen mit den Herzen
Wie auf dem Dach, nur nidchr so laur.
Wan fragen Sie math meinen Sdimerzen?
lhr Kind ist eine refche Braut,

Dic Wetterfaline Gefrorne Tranen

Gefrorne Tropfen fallen
Von melnen Wangen ab
Ob ex mir denn entgangen,
Dafl ich geweine: habh'?

El Trinen, meine Tréinen,
Lind seid thr gar o lau,
Daf {hr erstaret zu Hise,
Wie kihler Morgentan?

Der Brust so glihend heid,
Als wollter ihr zerschmelzen
Des ganzen Winters Eis!

Der Lindbenbaum

Am Brunnen vor dem Tore, da steht ¢in Lindenbawem:

DB 2040

lh trumt” in seincit Schatten 2o mandhen sifen Traam.”

leh schnim In seine Rinde so mandies liche Worr,

Es zag in Feeud und Leide su thm midh immer fort.
Ieh nmiult’ auch heure wandern vorbei in tiefer Madhr,
Da hab' ich nodh (m Dunkel ilie Augen sugemadt.
Llnd seine Zweige rauschren, ale rlefen sie mir
Komm® her zu mir Ceselle, her fnd’st du deine Rul'!
Die lalten Winde blicsen mir grad’ ins Angesidhr,
Der Hur Hog mie vom Kople, idi wendere midh nidie
Nun hin {dh mandie Stande entfernt von jenem Ort
Llnd immer hét' ich's rauschen: du {Endest Rube dort!

Wafferflut

Manthe Tran' aus meinen Augen ist pefallen in den Sthnee,
Seine kalten Flodien saugen durstig ein das heille Weh,

Wenn die Griser sprossen wollen, webt daher ein laoer Wind,
Und das Bis zerspringt In Sdiollen

Lind der weidw Schnee zerrinnt.

Sdmee, du weillt von metnem Sehien

wohin dod gehr defn Lauf?

Folge pach nur meinen

Sag’
I'rinen, nimmt didy bald das Bidhleln auf,
Wirst mir thm die Stadt doschzichen, munt're Straflen eln und AUE
Fiihlst da meine Trinen gldhen,

i ist melner Liebsten Haus

Llnd dringt dach aus der Quelle
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Rucdblid

Ex brennt mir unter den Soblen, tret’ idv audhy sdhon auf Eis ond Sdinee,
lth médht’ nicht wieder Atem holen, bis: ich nicht mehr die Titrme sch’,
Hab' midh -an jedem Stein gestoflen, o ellt’ i zu der Stadt hinaus,

Die Kedhen warfen Ball" und Schlossen aol meinen Hut van jedem Hatix.
Wie anderd hast du midh emplangen, du Stadt der Unbessindlgheir!

An deinen blanken Fenstern sangen die Leech” und Nadhtigall jm Seredr,
Die runiden Lindenbdume biGhten, die Klaren Rinnen rausdhten hell,

Lnd ach! Ewel Middenaugen glithten! — Da war's gescheh’n um dich, Gesell!
Kommt mir der Tag in dle Gedanken, madhe’ ich nodh einmal ridiw i seh'n,
Madht' idh zurlicke wieder wanken, vor theem Hause stille steh'n, —

DB 2041

Friablingstraum

Ieh tefiumte von bunten Blumen, so wie sie wohl bidhen (m Mail,
Ith rrdumte von grimen Wiesen, von |Justicem Vopelgeschrei.
Und als die Hahne krdhten, da ward mein Auge wach,

Da war ¢s kalt und Anster, es. sdiricen die Raben vom Dad,
Dedy an den Fensrersdheiben, wer malte die Blitter fa?

Ihr lacht wohl dher den Triwmer, der Blumen im Winter sah?
Ieh tefiumte von Lieh” um Liebe, von elner schdnen Waid,

Von Herzen und von Wissen, von Wonne und Selighe,

Ui alz die Hahne kedhien, da ward mein Herze wadh,

MNun sitz’ ich hier allelne und denke dem Traume pash.

Die Augen sdiliell’ idh wieder, noch schiigt das Herz so warm,
Wann grint 1he Blaner am Fenster 7 Wann halt” idh mein Liehdien

[m Aot
Frelidyt

ln die riefsten Felsengriinde fockre mich ein Leelidhr hin,

Wie tdh einen Ausweg hnde, liegt nidht schwer mie in dem Sinn,

Bin gewohnt das Irregehen, ‘s Fihet ja jeder Weg zum Ziel:

Unsre Freuden, unsre Leiden, alles eines Irelichts Spiel,

Durdi des Bergsteoms trodi'ne Rinnen wind’ Iy rubly midh hinab —

feder Steom wird's Meer gewinnen, Jedes Leiden audh sein Grab.

DB 2042
2ie Poft | Der greife Kopf Dic Brahe

Von der Stralle her eln Posthota Llingt. | D¥er Reif hat elnen welBen Scheln Fine Krihe war mit mir
Wad bat es, dall es s hodh aufspring:, Mir filiers Flaar geatreuer; Aus der Stadr gezogen,
Mein Herzd Dra gladbe’ i achan ein Cirels zu sein Ist his heite fir and FHie
Dic Post bringt keinen Beief e didh. Lind hab' midh sehr gefrever, Lm mein Haupt gellogen.
Was dringst du denn so wunderlich, Dody bald ist er hinweggetaar, Krihe, wunderlishes Tier,
Mein Herz? Habh' wieder sthwarse Haare. Willst midh nidit verlussen?
MWun ja, die Post komme aus der Siade IBES m_mwwd—m-—-r———unmmu-wm&-m
Wo ih mein llebed Liehdverd hatt", Wie welt nody bis zur Bahre! Meinen Lell zu fassen.
Mein Herz! Viom Abendrat zum Morgenlidt Mun, s wird nidht welt mehr geh'n
Willsr wahl eimmal hindlerseh'n Wird mandier Kopf zum Girelse. An dem Wanderstabe.
Lind fragen, wic es dort mag geh'n, Wer glaubisT  Und meiner ward ex nidn Kralie, lalf midy endlich seh’n
Mein Herz? | Auf dieser ganzen Reisel Treue bis som Crrabie.

Lete Boffnung

Hie wnd da ist an den BSumen manchés bunre Blam =i schi,

Und ich bleibe vor den Biumen oftmals in Gedanken stehin
Schaue nach dem cinen Blane, hange meine Holfnung dran,

Splelt der Wind mit meinem Blame, zitt’r fch, was ich zitern kann
Ach, unid fille das Blay zu Boden, Fillt mit (ho die Hoffoang ab,
Fall ich selber mit zu Boden, welp’ auf meiner Hoffoung Grab,

Am Dorfe

Es bellen dic Hunde, es ragseln dic Ketten,
Es schlafen die Mensdhen n fhren Betten,
Triiomen sich mandies, was sic nidt haben,
Tun sich im Guten und Argen edaben;
Lind morgen frah ist alles zecflossen. —

J¢ nun, sie haben ihr Teil genossen,

Und hotfen, was sic nod dbrig liehen,
Daodh wiederzuhnden auf ihren Kissen

Bellt mich nur fory, ile waden Hunde;

Lafit mich nidht ruhi'n 0 der Slummerstunde!

Idh bin zu Ende mit allen T rdgmen, —
Way will iy unter den SchlGfern sGumen?

DB 2043
Der fturmifdie Morgen

Wie hat der Sturm zerrissen
Des Himmels: graoes Kleid|
Die Walkenferzen "Hamern
Umher in mamem Srreir.
Lind wote Feuerfammen
Zich'n awisdhien fhnen hin:
Dus neon” idh cinen Morgen
o redht nach melnem Sinn!
Mein Herz sieht an dem Himmel
Ciemalt ‘sein cignes Bild

s st nichts dld der Winter,
Der Winter lalt wnd swild!

Der Wegweifer

Wak vermeld ih denn dic Wege.
Wo die andern Wand'rer gehn,
authe mir verstedite Stepe .

| Durdh versdineite FelsenhSh'n?
Habe ja dodh nishis begangen,
Dalb ih Menschen sollte sdiean
Welth eln tdridhtes Verlangen
Treibe mich 1n die Wiketen ein?
Weiser stehen auf den Strafen,
Weiken aul die SteaBe 2w
Und idh wand're sonder Mallen
Ohne Ruab', und sude Rub',
Binen Weiser seh’ ich sichen
Llnverriickt vor meinem Bl ;
Fine Stralle mufl id gehen,

Il Die ook heiner ging zuriick




Das Wirtshaus

Auf cinen Totenadeer hat mich mein Weg geliratht.
Adllifer will idh. einkehreen, hab' ich bel mir gedachr.

[hr griinen Totenkrinze kinnt wohl die Zeichen sein,
Die mide Wandrer laden ins kithle Wirtshaus ein,

Sind denn in diesem MHause dle Kammeen all” beserzt?
Bin matt zum Niedersinken, bin tddlich schwer verlersr,

DB 2044

Wt
Fliegt der Sdwiee mir ins Gesidst schiiit’l (ch thn herunter,
Wenn mein Herz im Busen spricht,
Sing” ich hell und munter;
[Tare nidt, was ¢& mic sagt, habe keine Ohren,
Fithle nichr, was es mir Llagt, klagen st fiir Toren
Lustig in die Welr hinein gegen Wind wnd Wetter!

e Eeftarrung

Will kein Gorr aul HEreden sein,
Sind wir selber Géatter.

O gobarmherz'ge Schenke, dodv weisest du midh albi
Mun weiter denn, nor weiter, mein treuer Wanderstab!

e Pebenfonnen

Sehaur andern dody ine Angesidht!
|a, neulich hagt’ Ich awdy wohl deei,
Mun. sind hinab e besten zwel,

Prel Sonnen sah’ ich am Himmel steh’n,
Hab’ Tang und fest ie angeseh’n.
Lind sie auch stapden da so stier.
Als wollten sle nicht weg von ‘mir, Ciing” nur die dein’ erst hinterdeein!

Adh, meine Sonnen seid jhr nicht! Im Dunkeln wind mir wohler sein.

DA 1344

Auf dem Fluffe
Der du lustlg tausditest, du heller, wildee Fluf,
Wie still bist du geworden, gibst kelnen Scheldegruf,
Mit harter, starrer Rinde hast da dich fibesdedst,
Liegut lalt uml unbeweglich im Sande ausgestredir

I sudh’ Im Schitee vergebens nadh threr Tritte Spur,
Wa sie an meinem Arme durdisirich die griine Flur.
leh will den Boden kilszen, durdideingen Eis und Sdinee
Mir meinen heiflen Trinen, bis idh die Erde seh’

Wo hmd idh cine Blite, wo fnd 1 grines Geas?

Die Blumen sind erstorhen, der Rasen sieht so bfad,

In deiie Dedie gral’ (dh mit cinem spitzen Stein
Den Wamen meiner Liehsten und Stund’ und Tag hinein:
Pen Tag des ersten Grulies, den Tag, an dem Idh glng,

Soll denn kein Angedenlien idh nehmen mit von hier?

Wenn meine Schierzgn shwelgen, wer sagt mir dann von ihir]
Mein Herz ist wie erstorben. kalr stacer ihe Bild darin
Schmiizt je daz Herz mir wieder. fiieht audh ihe Bild dalin

Llm MNam' und Zahlen winder -sich ein zerbrodh’ner Ring.
Mein Herz, in diesem Badhe erkennst du non defn Bild?
Ob's unter seiner Rinde woll sudv so relfend achwillt?

DA 1345
Haft |

In eines Kdhlers engem Han

Hab" Obdady ich getunden;

Doch meine Glieder ruh'n nicht aus:
S0 breanen thre Wunden,

Einfamteit
Wie elne trlibe Wollie durdh Insit've Liifre gelit,
Wenn in der Tanne Wiplel
Ein marres Liifrhen wehr
So zieh' iy meine Stralie dahin mit tragem Fuof,

Nun mereh’ idh erst, wie mild' ich Dbin,
Da i zur Roul’ mich lege,

Das Wandern hielt mich munter hin
Auf unwirtharem Wege

Die FiBe frugen nide ooh Ras
Esowar zu lcalt =um Sreben,

Der Racken fithite kelne Last,

Drer Sturm hatf forr midh wehen

Darch helles; frolies Lebén, einsam und ohne Grulh.
Adh, dal die Luft so ruhig!
Adh, dafl dic Welr so Hihr!
Al nodh dic Sriteme robten, war idh po o celend nidht

Audi du, medn Herz, in Kampl und Stuem
So wild und wo verwiegen,

Fahlst b der S arst dednen NWorm
Mit heiffem Stich sich regen!




Taufdyung
Ein Lidit tanze freundlich var mir her,

Ich folg' ibm nach die Kreuz wnd Quer,

Il Folg® ihm gern und seh's thm an
Dah es verodi den Wandersmanm,
Adh] wer wie dh 50 elend Ist,

Ciibt gem alch hin der bunten List,
(e hinter Bis und MNadt ond Graos
[hm weist ein helles, warmes Haus
Lind zine liche Seele drin —

Mor Tapschung (st filr mich Gewinn!

DA 1346

er Lefermann

[riiben hinrerms Dorfe steht ein Lefermann
Und mit starren Fingern dreht er. was er kann
Bartull auf dem Eise wankt er hin und her
Usnd sein kleiner Teller bleibt thm immier leer
Keiner mag Thn hdren, keiner sichr ihn an,
Und die Hunde kourren um den alten Mann,
Lind er 150t es gehen, alles wic es will,

Direht, und seine Leize steht Thm nbmmer still.
Wunderlidher Alter, soll idh mit dir geh'nd
Willst zu melnen Liedern deine Leier dech'n?

,PARTITURAUSGABE"

Die kleine Partitur dieses Werkes ist im Verlag
J. F. PETER, LEIPZIG
Schlieffach 388

im |. Band der Schubertlieder erschienen und kostet
RM 4.—. Sie wird auf Wunsch den Platten beigelegt.




